Rok VIII.

-go Bytom Gr-SzZ., 1-g'0 Sierpnia 1894.

Nr. 15.

LSWIATLO# wychodzi dwa razy na miesiac, co 1-go i 15-go kazdego miesigca. — Przedptata kwartalna wynosi 1 marke — 75 cent.

Zeszyt pojedynczy kosztuje 18 fen. — 13 centow. — Abonowa¢ mozna na kazdej poczcie, (Zeitnngs-Preisliste Nr. 81) w kazdej ksiggami,

u agentow i z wydawnictwa ,Katolika#4 w Bytomiu na Goérnym Szlazku (Beuthen O.-S.) — Ogloszenia przyjmuja si¢ za optlata
20 fen. od 3-lamowego wiersza drobnym drukiem.

KSIAZE 1 ZEBRAK.

POWIESC.

(Ciag dalszy.)

tody krol, o ktorym w zasmuceniu
swem zapomnial zupelnie, rzekl
mu teraz powaznie a litoSciwie:

— Nie daj si¢ przygniataé tak nie-
szczeSciu, ty zacny mezu. Patrz, oprédcz
ciebie sg inni ludzie na $wiecie, ktorym
zaprzeczaja ich tozsamosSci 1 praw, wyszy-
dzaja najstuszniejsze ich zgdania. W ka-
zdym razie masz we mnie towarzysza
swej niedoli.

Hendon zarumienit sig.

— Ach méj kroélu, zawotal —
nie potgpiaj mnie, — czekaj jeszcze i
obacz... Najwdzi¢czniejsze usta w An-
glii potwierdza ci, kim jestem. Czyz
jabym mogt by¢ nikczemnym samozwan-

cem?... Czyz nie znam tego starego
zamku, wizerunkow moich przodkow,
wszystkiego, co nas otacza, tak dokta-

dnie, jak chtopiec zna pokoj dziecinny,
w ktorym wyrastat?... Tu, panie, jam
si¢ urodzit i byl wychowany; wierz mi,
moéwig prawde. Ciebie pewnobym nie
zwodzit. Gdyby nikt nie mial mi tu
wierzy¢, ciebie prosz¢: nie watp o mnie,
tegobym juz znie$¢ nie umiatl.

— Nigdy, nigdy nie zwatpi¢ o to-
bie, — zapewnit mlody ksigze z dzie-
cigca szczeroscig 1 prostota.

— Dziekuje ci z gtebi
Z przejmujacem wzruszeniem
Hendon.

Rownie prosto, jak poprzednio mo-
wit, zapytal teraz krol:

— A ty kiedy watpites
stowach?

Hendon umilkt zmigszany. Rad byt,
iz drzwi si¢ otworzyly i1 wejscie Hugona
nie dato mu odpowiedzie¢.

Z Hugonem weszla pickna i bogato
ubrana kobieta, za nia stug kilkoro.
7 spuszczong glowag 1 wzrokiem nie-
zmiernej boleSci w twarzy, chwiejac sig
prawie, postgpowata naprzdd urocza pani.

O, Edito moja! — krzyknat Mi-
les, biegnac ku niej.

Ale Hugon zatrzymat go
reki.

— Przypatrz mu si¢ dobrze — rzekt
rozkazujaco do kobiety. — Czy go znasz?

Gdy pani ta ustyszata glos Milesa,
wstrzasta sig, lekki rumieniec wystapit

duszy —
zawolal

o moich

ruchem



na jej czoto i skronie. Drzata widocznie
na calem ciele. Zatrzymata si¢ chwil
pare, potem podniosta glowe i1 patrzyta
na Hendona niepewnym, wylgklym wzro-
kiem; krew ustgpila teraz zupetnie z jej
twarzy, stala si¢ blada jak §mieré¢. Bez-
dzwigcznym gtosem wyrzekla wreszcie:
»Nie znam go,« potem zwrodcita si¢ i
z stlumionym je¢kiem, chwiejnym kro-
kiem wyszla z pokoju.

Miles Hendon upadt na krzesto i za-
kryt twarz r¢koma. Po chwili brat jego
rzekt do shug:

— Przypatrzyliscie si¢ temu czlo-
wiekowi, czy znacie go?
Wistrzasneli zaprzeczajaco glowami.

Pan ich zwrocit si¢ do Milesa:
— Shudzy nie znaja ci¢ takze, obcy

czlowieku. Boje si¢, iz mylisz si¢ zu-
pelnie. Widziate§, nawet Zona moja ci¢
nie poznatla.

— Twoja zona! — zelazng dlonia

schwycit Miles za gardto Hugona, ktory
w jego rekach byt jak dziecko bez-
silny. — O ty podly nikczemniku, teraz
wszystko zrozumiatem. Ten list ktam-
liwy o mojej $mierci ty§ sam napisal;
z pomocg falszu wydarte§ mi moj¢ na-
rzeczong 1 mdj majatek. Idz precz; nie
chcialbym zmaza¢ honoru walecznego
zotnierza krwig takiego jak ty nedznika!

7 czerwonag twarzg, wpoét przydu-
szony Hugon padl na krzeslo i rozka-
zat singom, aby ujeli obcego cztowieka
i zwiagzali. Z wahaniem si¢ i drzeniem
wyrzekt jeden ze shug:

— Panie, on ma bron, a my bez-
bronni.

— On ma bron! Coé6z to znaczy,
kiedy was tak wielu! Chwytajcie go,

mowi¢ wam.

Miles upominat ich, aby byli ostro-
zni, i zapewnil:

— Wy mnie znacie dobrze z da-
wnych jeszcze czasOw. Nie narazajcie
si¢ wigc sami, je§li wam zycie mite.

Studzy strwozeni wahali sig, co
Czyni¢.

— Idzcie 1 uzbréjcie sig, tchorze, —
zawolat wreszcie Hugon. — Ja pdjde po

straz, wy drzwi strzezcie.

Na progu zwrocit sie ¢jeszcze do
Milesa:

— Nie probuj ucieka¢, byloby to
daremnem 1 tylko zaszkodzitoby ci.

— Ja mialbym wucieka¢? Jesli to
twoja jedyna troska, to mozesz by¢ Spo-
kojnym. Miles Hendon jest wtascicielem
Hendon-Hall, — zostanie tu, daj¢ na to
stowo.

Zaparla si¢ go.

krél  diuzsza
spojrzal na

siedzial
potem

ZamyS$lony
chwile w milczeniu,
towarzysza i rzekt:

— To dziwne, bardzo dziwne.
nie moge¢ zrozumied.

— Mnie si¢ to zdaje zupeinie zro-
zumiatem, mdj panie. Znajac Hugona,
moglem si¢ spodziewaé takiego poste-
powania. Zawsze on byl niegodziwcem.

— O, ja nie mowilem teraz o nim,
sir Milesie.

— Nie moéwile§ o moim bracie?
Czegoéz tyczyly si¢ te stowa, co znajdu-
jesz tak dziwnem?

— To, iz nie majac kréla, nie szu-
kaja go.®

Tego

— Kto, kogo? Teraz ja cig, zdaje
mi si¢, nie rozumiem.
— Doprawdy? Czyz w istocie nie

pomyslates, jak to jest zdumiewajgcem,
ze dotad nie obiegaja po catlem pan-
stwie, na wszystkie strony proklamacye,
opisujace mnie i szukajace mnie. Czyz
znikni¢cie nagle i niewyttdmaczone glo-
wy panstwa catego nie jest dlan niepo-
kojem 1 nieszczg¢Sciem, — czyzZ nie po-
winni wszyscy u steru stojgcy staraé sig
mnie odszukaé?

— To prawda, mdj krolu, zapom-
nialem o tem.
Z westchnieniem dodat w mysli

Hendon:
— Ty biedny, zblgkany duchu, cig-

gle jeszcze snujesz twa wzruszajaca
mrzonke.
— Ale teraz — mowit krol dalej —

powziglem zamiar, ktéory obydwoch nas
wyratuje. Napisze¢ stéw kilkanascie po
angielsku, po tacinie 1 po grecku; ty
udasz si¢ z tem jutro do Londynu i do-
r¢czysz moje pismo wujowi memu, lor-



dowi Hertfordowi. On pozna zaraz moj¢
reke 1 po mnie niezwlocznie pospieszy.

— Czy nie byloby lepiej, mdj krolu,
zeby$my tu spokojnie zostali, dokad ja
nie dowiod¢ mojej tozsamos$ci, nie obej-
m¢ mego dziedzictwa? Wtenczas ta-
twiejby mi byto...

— Milez! — przerwat krél niecier-
pliwie. — Co znaczy twdj majatek, twoje
drobne, prywatne sprawy, co znaczg wo-
bec takich rzeczy, o jakie tu idzie: do-
bro panstwa, nietykalno$¢ tronu?

Lagodnie, jak gdyby si¢ wstydzit
swej porywczosci, dodal dalej:

— Postuchaj mnie i nie Igkaj sig
niczego. Tobie takze bedzie sprawiedli-
wo$¢ wymierzona, zar¢czam to krolew-
skiem stowem mojem... Ja sam wydam
wyrok, ktory ci wszystko wynagrodzi.
Nic nie zapomne¢ i wyplaci¢ potrafic za
dobre, jak za zfe.

Wzigl pidro do rgki i pisa¢ poczatl.
Hendon patrzal nan kochajacym wzro-
kiem i mowil do siebie:

— Gdybym ci¢ nie widzial, nie wie-
dzial, jak rzeczy stoja, uwierzylbym, ze
to w istocie krol przemawia. - Jak on
potrafi w danej chwili grzmie¢ i btyskaé
stowem, jakby istotny monarcha. Gdzie
on si¢ tego przeciez nauczyl? Jak kresli
picknie po papierze te slowa, ktoére ma
za tacinskie i greckie. JeSli nie potrafi¢
wynales¢ jakiej wymowki, trafiajacej do
jego przekonania, to gotow mnie zmusié
jutro do odjazdu, abym wykonal wspa-
niate poselstwo, ktore dla mnie wynalazl.

Wkroétce jednak naturalnym biegiem
zwrocily si¢ mys$li Milesa ITendona na
smutne losy, jakich doswiadczal, na to,
co mu w obecnej chwili bylo najwaz-
niejszem; 1 tak zupelie owladly go wila-
sne troski, ze machinalnie przyjat podany
mu papier z rak krola i schowat go do
kieszeni.

— Jak dziwnem byto zachowanie si¢
Edity! — myslal. — To pewien jestem,
7ze mnie poznata, to znowu wierzg, ze
nie poznala. Wiem, jak sprzeciwiam si¢
sam sobie. Walcze¢ ciggle z coraz inng
mysla, coraz innem =zapatrywaniem si¢.
Jednakze przemaga we mnie przekona-
nie, ze ona mnie poznala. — Alez Edita

nie klamie nigdy, a przeciez zaprzeczyla.
Musial Hugon tak na nig wplynaé, na-
kazat jej klamstwo, czem$ don przymu-
sit. — Tak, niezawodnie tak sig¢ stalo.
To rozwigzuje zagadke. Ona byla wi-
docznie jakby na wpol z trwogi umarta,
Edita zostata zmuszong do klamstwa.
Po6jde teraz do niej, gdy go nie ma,
otwarcie powie ona prawde. Wspomnie-
niem naszej picknej mlodosci, wespot
przezytej, wzruszy si¢ jej serce. By¢
nie moze, aby mnie zdradzatla — wyzna
wszystko szczerze. W jej zylach nie
plynie ani kropla krwi falszywej; pra-
wdziwg 1 uczciwag byla przeciez zawsze.
W dniach dawno minionych kochata
mnie — w tern moje uspokojenie; nie
mozna si¢ zaprze¢ tego, kogo si¢ raz
prawdziwie kochato.

Szybko postapit ku drzwiom, ktore
otworzyty si¢ nagle. Edita weszta. Byla
smiertelnie blada, ale w kazdym jej ru-
chu przebijala sie najwyzsza niewiescia
godnos¢. Krok jej byt teraz pewny,
tylko wdzigczng twarz glgboka powle-
kata boles¢.

Z radosnym us$miechem rzucit si¢
ku niej Miles, lecz tagodnym, zaledwie

dostrzegalnym ruchem reki zatrzymata
go w miejscu. Usiadta 1 wskazata mu
krzesto. Zakrwawilo mu to serce; nie

bylze jej towarzyszem mtodosci, lecz go-
sciem, obcym? Tego si¢ nie spodziewal,
i zdziwiony, prawie zapytywal si¢ sam
siebie, czy on jest w istocie tym, za ko-
go si¢ podaje?

Lady Edita rzekla:

— Moj panie, przyszlam, aby ci¢
ostrzedz. Trudno to odwies¢ kogo$§ od
bl¢dnego mniemania, ale moze naktonié
si¢ dasz, aby$§ si¢ na niebezpieczenstwa
nie narazal. Nie watpi¢, ze pan sam
uwazasz za prawde¢ swe urojenie — nie
zasluguje ono na kare. Jezeli jednak
zostaniesz tu dluzej — obawiam si¢ dla
ciebie niebezpieczenstwa.

Jedng chwile popatrzyta mu gleboko
w oczy 1 dodatla ze wzruszeniem:

— Urojenie pana tern fatalniejsze,
ze utracony brat nasz byl do ciebie naj-
zupehiej podobnym.



— Alez pani, na milo$¢ Boga, prze-
ciez ja nim jestem.

— Wierze¢ zupelnie, ze pan o tern
szczerze jeste$ przekonany. Nie watpie
wcale o rzetelno$ci twojej, lecz ci¢ ostrze-
gam. MG maz jest tu panem i wladzca,
moc jego jest nieograniczona, lud miej-
scowy ginie z niedoli lub Zzyje pomyS$inie,
wedle jego woli. Gdyby$§ pan nie byt
tak nadzwyczajnie podobnym do czto-
wieka, ktorym mniemasz, ze jestes$, to
maz moj zostawitby ci¢ w spokoju
z twem urojeniem. Ale wierz mi, ja go
znam doktadnie i wiem, co on uczyni:
wmowi we wszystkich, ze§ szalencem lub
oszustem, i wszyscy to za nim powtdrza.

SADI-CARNOT. (Obacz objasnienia rycin.)

Jeszcze raz gleboko spojrzata na
Hendona, jak pierwe;.

— Gdybys$s byl rzeczywiscie Mile-
sem Hendonem, — uwazaj pan na moje
stowa, — to jeszcze grozniejszem byloby
twe niebezpieczenstwo. Onby si¢ po-
starat zgubi¢ ci¢, jako zwodziciela, sa-
mozwanca, wydatby ci¢ sadom i zadat
twego wukarania. Nikt nie odwazylby
si¢ poznac cig.

— Wierze temu — odpowiedzial
Miles z gorycza. — Sita, ktéra zdola
wymobdz postuszenstwo, gdzie idzie o za-
parcie si¢ przyjaciela mtodo$ci, znajdzie
je pewno u tych, ktorzy chleba takna.
Sita, to dowdd 1 wplyw nieskonczenie

dzielniejszy, niz owe mrzonki, ktore si¢
zowig honorem 1 uczciwoscia.

Lekki rumieniec przebiegt twarz ko-
biety, oczy spuscita ku ziemi. Nie za-
chwiana jednak mowita dalej z spokojem:

— Ostrzegtam pana 1ijeszcze to po-
wtarzam. Uchodz ztad, nim ten czlo-
wiek zgubi¢ ci¢ zdola! On jest tyranem,
nie znajacym litosci. Ja jego niewolnica,
wiem to dobrze. Biedny Miles, Artur
i sir Richard, moj drogi opiekun, juz
nie sg w jego mocy — i tobie lepiejby
byto nie zy¢, jak oni, niz znale$¢ si¢
w rekach tego czlowieka. Zadasz jego
dostojenstwa, jego majatku; rzucite§ si¢
na niego — o nie ociagaj si¢ dtuzej,
bo si¢ zgubisz! Uchodz jak najpredze;!
Moze ci brak pienigdzy na przekupienie
stug — wez ten woreczek, blagam cig.
Nie odrzucaj mojej przestrogi i prosby,
uciekaj, pokad to jeszcze mozliwem!

Miles wymownym ruchem r¢ki od-
mowil przyjecia woreczka, wstal 1 zbli-
zyt sie do kobiety.

— Jedng pozwdl mi zanie$¢ pro-
$be — rzekl. — Popatrz mi w oczy —
tak — 1 odpowiedz: czy jestem Milesem

Hendonem!

— Nie, nie znam cig.

— Przysiggnij to!

— Przysiggam —
lecz wyraznie.

— O, ktoézby to kiedy moégt byt
pomysle¢? — wyjeknal Miles.

— Uchodz! czemu tracisz czas drogi.
Uchodz... ratuj sig!

Drzwi otworzyly si¢ raptownie, straz
uzbrojona wpadta, rozpoczeta sie walka
nieréwna. Hendon wkrétce byl zwycig-
zony, w kajdany ujety 1 powleczony.
Mtlodego kréla takze zwigzano 1 wraz
z nim zaprowadzono do wigzienia.

wyrzekta cicho,

W wiezieniu.

Kaznie wigzienne byly wszystkie za-
petnione; wtracono wiec obydwoch przy-
jaciot clo obszernej izby, w ktorej mie-
szczono wszystkich obwinionych o prze-
stepstwa mniej wazne. Zastali tam liczng
zgraje, moze ze dwudziestu ludzi, oku-
tych w kajdany na re¢kach i nogach,
réoznego wieku i pici, hatasliwych i wstre-



tnych. Krol byt peten goryczy i gniewu,
iz o$mielono si¢ tak zniewazy¢ w jego
osobie majestat krolewski. Hendon mil-
czal; boles¢ sroga rozrywala mu dusze,
krwawita serce. Tak niedawno wracat
do domu, jak syn marnotrawny, szczeg-
sliwy, pewien, iz mito$¢ i rado$¢, ktore

go otocza, — wynagrodza wszystkie
cierpienia dtugiej wedrowki po obcym
Swiecie — a tymczasem wyparli si¢

swoi, do wigzienia wtracili.

Taka roznica rzeczywisto$ci od zlo-
tych jego nadziei i oczekiwan odbierala
mu prawie przytomno$¢; byty chwile,
w ktorych zapytywal siebie, czy to sen
czy rzeczywistos¢. Byl w usposobieniu
cztowieka, ktoryby wyszedl na dach do-
mu, aby si¢ przypatrze¢ teczy, a pio-
runem zostal razony.

Zwolna jednak porzadkowaly sig
mys$li jego pomieszane; powtarzal w du-
szy, uprzytomnial sobie, chcial wyjasnic¢
zachowanie si¢ i slowa Edity. O jakze
go one szarpaly wewnatrz, jak niepodo-
bna mu bylto tak je sobie wytlumaczy¢,
zeby si¢ cho¢ troch¢ uspokoi¢! Po-
znata go, czy rzeczywiscie nie poznata?
Naprozno szukal rozwigzania zagadki.
Po dluzszym namys$le dopiero przy-
szedl do przekonania, Zze go poznala,
lecz z egoizmu, moze chciwosci, zaparia
si¢ go. Chciatby byt ja przeklaé, ale
tak dlugo imi¢ jej $wigtem bylo jego
sercu, ze 1 teraz nie potrafil tego uczynic.

Hendon i krél noc przebyli niespo-
kojna, owinigci w brudne i podarte koce.
Niektorzy z wiezniow wyjednali sobie za
pieniadze u nadzoércy wigzienia, iz do-
starczyt im upajajacych trunkow. Roz-
poczeli wige pijatyke z grubianskiemi
piosnkami i krzykami, a wkrotce natu-
ralnie przyszlo migdzy nimi do bojki.
Przed samg poinocg jeden czlowiek tak
silnie uderzyt w glowe kobiete klodka
od kajdan, ktéora miat przy reku, iz upa-
dta prawie niezywa, nim nadzorca mogt
wej$¢ na odglos razéw. Przywrocit on
spokdj srogiem wybiciem winowajcy.
Ustata wtedy pijatyka i mogli usngé ci,
ktorym nie przeszkadzaty jeki i narze-
kania obojga poranionych.

Dni i nocy nastepne podobne byly
pierwszym. W dzien przychodzili r6zni
ludzie, ktorych Hendon przypominatl so-
bie po czesci jako dawniej mu znanych,
aby si¢ przypatrze¢ »oszustowi,« 1 ci
zwykle obsypywali go zniewazajacemi
stowy. Pijatyki, krzyki i1 klotnie zapet-
nialy noce. Jeden tylko zaszedl w tym
czasie godny uwagi wypadek. Dozorca
wprowadzil starego cztowieka, ktoéremu
powiedzial:

— Oszust tu jest. Uzyj twoich sta-
rych oczu i wyszukaj go sobie.

Hendon spojrzat na wchodzacego.

CASIMIR -PERIER. (Obacz objasnienia rycin).

Po raz pierwszy, odkad byl w wigzieniu,
przyjemniejszego doznat uczucia. Poznat
go dobrze.

— To Andrzej Blake, — pomys$lat —
stary stuga mego ojca. Byl on wiernym,
uczciwym, zacnego serca. Tak bylo nie-
gdy§. Teraz wszyscy si¢ stali klamcami.
I ten czlowiek mnie pozna i zaprze si¢
mnie, jak drudzy uczynili.

' Staruszek obszedt w okoto wigzienie,
przypatrywal si¢ rysom wszystkich obe-
cnych i rzekt nakoniec:

— Widze¢ tu tylko nedznych hulta-
jow, obrzydle robactwo goscincoéw i drog.
Ktoryz z nich jest samozwancem?
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Dozdrca $miatl sig.

— Przypatrz si¢ tam temu wielkie-
mu bydleciu i powiedz potem, co o nim
myS$lisz.

Starzec przystgpil blizej; dtugo, ba-
dawczym wzrokiem patrzal na Hendona,
potem os$wiadczyt:

— To miatby by¢ Hendon?
przenigdy.

Nie,

Masz stuszno§¢. Stare oczy twoje
jeszcze dobrze widza, jak mi si¢ zdaje.
Gdybym byt panem Hugonem, nie ro-
bitbym pisaniny ani zachodu dlugiego
z tym oszustem... — Wymowny ruch
reka u szyi dokonczyl 1 najwyrazniej
wyjasnit t¢ mowe.

— Tak, tak, niech podzigkuje je-
szcze Bogu, je$li mu si¢ gorzej nie sta-
nie, — zapewnil starzec. — Gdyby to
odemnie zalezalo, toby tego totra spa-
lono na wolnym ogniu.

Dozérca roze$mial sig, jak gtodna
hyena si¢ $mieje.

— Powiedz mu sam, co mySlisz —
dodat.— Kazdy tak robi. To jest przy-
jemnosciag pewna.

Powoli wyszedl z wigzienia, zosta-
wiajac starca. Wtedy ten ostatni uklakt
przed Milesem i wyszeptal:

— Dzigki Bogu, ze§ powrdcil je-
szcze, moj szlachetny panie. Zyjesz, a od
siedmiu lat optakiwalem $mieré twoje!
Poznalem ci¢ za pierwszem spojrzeniem.
Jak cigzko mi bylo udawaé obojetnosé
i tamtego zapewniaé, ze widze tu tylko
wyrzutkéw ludzkosci! Panie, jam ubogi
i stary; lecz je$li rozkazesz, to wyznam
prawde i glosi¢ ja bede¢ innym ludziom,
cho¢by mnie za to powiesi¢ miano.

— Nie — zawotlat Hendon — mnie-
by$ nie pomogt, a siebie zgubil zupetnie.
Ale dzigkuje ci, bo cho¢ troszeczke wro-

cite§ mi wiare w ludzi. (ciilg dalszy nastapi)

Z DZIEJOW KOSCIOLA.

(Ciag dalszy.)

uczniow przybywato

do Pachomiusza, tak ze musial
jeden klasztor po drugim budowaé. Po
zyciu pelnem btogich owocéw dla siebie
i innych umarl, liczac 57 lat zycia. Mo-
rowe powietrze zabrato jego 1 wielu
uczniow. Wybudowal osm klasztorow
i byl przetozonym nad wielu tysigcami
zakonnikéw, mnichéw. Wyraz »mnich«
pochodzi z greckiego je¢zyka i znaczy
tyle co »samotnik.«

H oraz Wif;CCj

Poniewaz Pachomiusz zatozyl pier-
wszy klasztor w dawnej wsi, ktora sie
nazywala Tabenna, dla tego pierwszych
zakonniko6w nazywano »Tabennaziotami.«
Pojedyncze klasztory byly w zwiazku ze
sobg 1 stalty pod zwierzchnictwem kla-
sztoru gléwnego. Na czele wszystkich
stal gléwny przewodnik. Oproécz tego
mial kazdy klasztor swego przetozonego,
ktorego zakonnicy uwazali jako swego
ojca. Dwa razy do roku, okoto Wielka-

nocy i w Sierpniu odbywaty si¢ walne
zebrania wszystkich braci u gléwnego
opata. Tam sprawe¢ zdawano ze wszy-
stkiego, a jezeli jacy bracia mieli co$
na sercu przeciw sobie, to si¢ szczerze
przeprosili i pojednali.

Oprécz przetozonego klasztoru ijego
zastepcy byli jeszcze inni przetozeni
w klasztorze, ktorzy stali na czele po-
jedynczych oddziatow 1 spraw klasztor-
nych, a kazdy mial towarzysza obok
siebie. Przetozeni uczyli kazdy oddziat
i przechowywali szaty i ksiazki dla nie-
go. Jeden oddzial troszczyt si¢ o ku-
chnig, drugi o chorych, trzeci przyjmo-
wal obcych u bramy. Do tego oddziatu
brano najrozumniejszych braci, poniewaz
musieli obcych przyjmowaé i pierwsza
nauke dawac¢ zakonnikom §wiezo wste-
pujacym do zgromadzenia. Byli tez
bracia rzemie§lnicy, garbarze, ciesle, wat-
kownicy, krawcy, ogrodnicy, piekarze,
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tkacze, koszykarze i inni. Liczono trzy-
dziesci do czterdziesci klas czyli gatun-
kow braci, ktéorych oznaczano literami
alfabetu, mnisi tez odkladali nazwiska
dawniejsze 1 oznaczali si¢ liczbami, nu-
merami, od numeru pierwszego po-
CZawszy.

Kazda klasa zakonnikéw miala oso-
bne mieszkanie, ktore byly podzielone
na cele, a w kazdej celi mieszkato trzech
mnichow. . Kazdy oddawal wieczorem
swoja dzienng prace przelozonemu swe-
go oddziatu, ktéory znowu na koncu ty-
godnia oddawal wszystko gospodarzowi.
Gospodarz jednego klasztoru oddawat
wszystko zarzadzcy gtownego klasztoru,
ktory sprzedawal towar wyrobiony a ku-
powal nowy materyat do roboty i zy-
wnos$¢ dla braci i dla ubogich przycho-
dzacych do klasztorow.

Nie kazdego przyjmowano do kla-
sztoru, oddalano niewolnikéw, takich,
ktorzy mieli w $wiecie jakie obowiazki
nie zgadzajace si¢ ze zyciem zakonnem,
albo kto stat pod wladza rodzicow, je-
zeli rodzice nie pozwolili mu do zakonu
wstapi¢. Nim si¢ o tern dowiedziano,
musieli zglaszajacy si¢ przebywaé po za
klasztorem 1 uczy¢ si¢ psalmoéw i wyja-
tkow z pisma $w. Jezeli si¢ o nich do-
brych rzeczy dowiedziano, to przyj¢to
ich do pierwszej nauki zycia zakonnego,
ktérej im wudzielali bracia oddzwierni.
To trwato caly rok. W tym czasie cho-
wano S$wiatowe ubranie nowych braci,
aby kazdej chwili mogli wystapi¢ z kla-
sztoru, gdyby widzieli, ze nie maja po-
wotania. Dopiero po roku szaty te da-
wano ubogim. Od cztonkéw nowo wste-
pujacych nie brano zadnych pienigdzy
ani podarunkow.

Jezeli nowy zakonnik nie umiat czy-
ta¢, to musiat si¢ tego nauczy¢, a potem
musial si¢ wiele uczy¢ na pamieé z pi-
sma $w., co mu si¢ bardzo przydato
przy rozmys$laniu i co bylto potrzebnem,
poniewaz wtenczas nie bylo ksigzek dru-
kowanych tylko pisane, a wigc nie mogt
mie¢ kazdy osobnej ksigzki dla siebie,
osobnego piSma $w. Dopiero tysigc lat
pozniej wynaleziono sztuke drukarska,
z ktérej my teraz korzystamy. Teraz

nauka bardzo utatwiona 1 o$wiata si¢

szerzy¢ moze. Dawniej kazda ksiazka
musiata by¢ rekg pisana, czem si¢ tez
gtownie trudnili zakonnicy. Przy nabo-

zenstwie 1 nowi bracia byli obecni. Aby
si¢ ¢wiczyli w pokorze, musieli ustugiwaé
przy stole, mianowicie gosciom.

W drugim roku nowym braciom
wyznaczono $ciSlejsze obowigzki. Mu-
sieli tez wykonywaé pewne roboty, do

ktéorych dziatania niby nie byto rozu-
mnego powodu. Przez to mieli si¢ ¢wi-
czy¢ w postuszenstwie, poddawac swoje
wole przetozonym, przetamywac falszywa
mito§¢ wtasng, aby dojs¢ do wolnosci
duchowej, do szlachetnej mitosci wlasnej,
ktora polega na tem, aby wole wtlasng
taczy¢ z wolg boska. Dopiero po trzech-
letniej probie przyjeto ich na dobre do
liczby zakonnikow.

Kilka razy na dzien zwotywano tra-
ba albo pojedyncze oddziaty braci albo
wszystkich na modlitwe, ktéra sie po-
czynata $piewaniem psalmow. Kto byt
wtenczas po za klasztorem, przynajmniej
duchem taczyl si¢ z bra¢émi modlgcymi
sic w klasztorze. W Srode i Piatek
w kazdym oddziale przetozony mial po-
bozna naukg¢. Opat miat przed wszy-
stkimi bra¢émi w Sobot¢ jedno, a w Nie-
dziel¢ dwa kazania, ktérzy w tych dniach
przystepowali do Komunii $w. Ku te-
mu sprowadzano kaptanéw z blizszych
i dalszych okolic, bo pierwsi zakonnicy
nie byli kaptanami, nawet $w. Pacho-
miusz nie mial $wigcen kaptanskich i nie
pozwolit przyjmowaé¢ takowych mnichom
swym, aby nie powstata nier6wnos$¢, za-
zdro§¢ 1 pycha. Jezeli pdzniej jaki ka-
ptan zostat zakonnikiem, to musial zu-
pelnie tak zy¢ jak inni bracia.

Aby zakonnicy mogli si¢ oddawacd
poboznym rozmyslaniom, musieli zacho-
waé¢ milczenie podczas pracy i jedzenia.
Jedzono wspdlnie dwa razy na dzien.
Pierwszy raz okolo potudnia, drugi raz
wieczorem. Starzy, chorzy, stabi i chtop-
cy, ktéorzy za pozwoleniem rodzicoOw juz
mieszkali w klasztorze, mogli jada¢ o go-
dzinie dwunastej. Potrawy byly bardzo
pojedyncze, lecz jednak nie tak liche,
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jak uzywali pustelnicy. Sw. Pachomiusz
mial wzglad na to, Ze nie wszyscy mieli
rowne zdrowie i nie wszyscy rOwno pra-
cowali duchowo lub r¢koma. Niektéorym
bylo wolno zadawaé sobie nadzwyczajne
umartwienia 1 c¢i czasem raz o dzien

Z LEGENDY 0

iwigty w pustynnem schronieniu zyje,
Ale ze taski Bozej nie kryje,
Rychto si¢ o nim powie$¢ rozszerzy;
I krol to slyszy, styszac nic wierzy,
A rad $wictego zobaczy¢ wielce.
Wposrdod zwierzynca krzyknie na Strzelce:

tylko jadali. Stabych wupominano, aby
jedli wszystko, co im wyznaczono. Je-
zeli kto byt wiecej lub dluzej chory, to
oddawano ich opiekunom chorych, kto-
rzy ich pielggnowali troskliwie w izbach
dla chorych przeznaczonych.

SW. FRANCISZKU.

iHej! wy tucznicy, sprowadzciez go tu,
Rychto waszego czekam powrotu. :

A tak lucznicy k'temu zwyczajni,
Najlepsze konie zabiora z stajni,

Psy tez ze soba wezma mysliwskie

I wnet si¢ w bory zapuszcza blizkie.

Swiety Franciszek z Paolo.



Lasyz to, lasy, dzikie ggstwiny,
Najprzerozniejszej pelne zwierzyny.
Pomkneta sarna, pedza za druga

I lecg borem dtugo, tak dtugo,

Azci nareszcie o stofica wschodzie
Ujrza taniatko przy cichej wodzie:
Staw byt szeroki ocienion drzewy,
Po stronach rosty lcrzaczyste krzewy.
»Hop! hop!*-
Widzi dwie paszcze zdata czerwone,
Przesadza ktody drzew, co pognily,
Skacze, ostatniej dobywa sily,

A coraz glos$niej zgraja mysliwa

Na $wiezych tropach gesciej zagrywa.
Kiedy tak pedzi, ujrzy pod skala

Za zywoplotem kapliczke mala,

I krzyz niewielki z dwoéch okraglakow

Z pomigdzy drobnych bieli si¢ krzakow.

SD TAIN.SC.

Nieboga spojrzy w te strong,
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A pod tym krzyzem na $wiezej lace

Staruszek modli si¢ na koronce.

Zwykle o biatej zorzy porannej

Modlit si¢ $wigty do Maryi Panny.

I wtasnie konczyl ofiarowanie,

Gdy psow tajanie i rogéw granie

I tentent koni zagrzmi pod bokiem,
Zagrzmi pod bokiem i jednym skokiem
Wpada laniatko z bojazni drzace,

I oczy zwraca nan btagajace,

Zgina kolanka, do né6g mu pada

I tepek wznosi, ledwie nie gada.

Tymczasem Strzelce z psiarnia zziajana,
Zdata $wiegtego czleka przystana,
Radzi o nowym obwiesci¢ cudzie,

Patrza si¢ owi krolewscy ludzie.

Swiety Franciszek z Paolo.



A za$ laniatko, ktore ow glaszcze,
Spokojnie na psie spoglada paszcze.
Co wywiesiwszy po pas jezyki,
Leza na brzuchach jak rozbdjniki.

*
* *

Krél zagada: »No co6z, moj stary?
Kiedy¢ podanej odmawiasz czary,
Chciejze, jak wiesci kraza $rod ludu,

W naszych tu oczach dokaza¢ cudu.«

A S$wiety milczy, glowa schylona
Miedzy zawigdle spada ramiona,
Ani si¢ zgorszy poczciwa dusza,
Oczy przymyka, ustami wzrusza,
Na lada stowo mowi¢ nie skory,
Dogodnej sobie uglada pory.

Az w ciggu uczty, gdy coraz nowe
Znosza a wnosza statki stotowe,

A coraz inne poilmiski srebrne —

»0 krolu,« rzecze, »czy to potrzebne?
Na jedn¢ uczte tyle krwi przelac,
Tyle skowronkéow w polu nastrzelaé!
Prosz¢z ci¢ tedy, wielmozny panie,
By$ mi ustgpil cho¢ jedno daniel

A jako predko krol go obdarzy,

Wstaje z przestodka cisza na twarzy,
Potem krzyz robi wierzchem poéimiska,
Az tu z polmiska ryba si¢ ciska,
Zywym ogonem po stole miota,
Gotabek si¢ tez dalej trzepota,
Kogutki staja na srebrnym blacie

I pieja jakby pod strzecha w chacie.

Dopiero rado$§¢ w koto si¢ szerzy,
Kroél ucieszony w dlonie uderzy:
5Co chcesz, uczynig¢.« A §$wiety na to:
-Masz ty, wielmozny krélu, za krata
Ubogie wigznie okute w dyby,

Uwolniej ludzi jako ja ryby.

»Zrob jeszcze jedno, a king si¢ tobie,
Ze jakom zywy, co zechcesz, zrobig.*

A $wiety siggnie miedzy puchary,

Kedy pienigdzy stalo dwie miary,

I wzigwszy one wazne dukaty

Potrzgsie rgka na lite szaty;

Jako z kropidla woda wytryska,

Tak mu z pod palcow krew si¢ wyciska,
Bujnemi deszczu leci strugami

I zbroje plami, jedwabie plami.

->Cud!
Zgina kolana, w piersi si¢ bije.

cud!« I wszystko, co tylko zyje,

T. Lenartowicz.

** TADEUSZ REJTAN. **
<
o diugich przygotowaniach trzej twierdzit, aby wiec Polacy niejako sami
potezni sasiedzi Polski — Prusy, na siebie wydali wyrok $mierci. Majac
Austrya 1 Rosya — porozumieli si¢ uchwale taka sejmu polskiego w kiesze-
ostatecznie co do pierwszego jej po- ni, mogli trzej sgsiedzi Polski kazdy za-

dziatu 1 zawarli 5 Sierpnia 1772 roku
w Petersburgu uktad, w ktérym ustano-
wiono, ktora czes¢ Polski kazde z tych
panstw miato zabra¢ dla siebie, a zara-
zem zapewniono sobie nawzajem pomoc
przeciwko kazdemu, ktoby si¢ chciat
dziatowi temu oprzec.

Rozbiér Polski byl krzyczaca nie-
sprawiedliwo$cia, to czuli takze najezdzcy;
starali si¢ wigc, cho¢ daremnie, krok
swoj zlagodzi¢ i uniewinni¢, a wreszcie,
aby by¢ pewnymi swego, zazadali od
krola Stanistawa Poniatowskiego, aby
zwotat sejm, ktoryby rozbiéor ten po-

rzut odeprze¢ twierdzeniem, ze si¢ prze-
ciez krzywda Polsce nie dzieje, skoro
si¢ Polacy sami na rozbior godza.

Krél opierat si¢ dtugo, wzywatl inne
mocarstwa europejskie o pomoc, ale
zadne z nich nie ujelo si¢ za Polska.
Jedyny Ojciec $w. Klemens czternasty
wydatl bullg, potgpiajaca rozbidr Polski
jako depcacy prawa boskie 1 ludzkie.
Kiedy jednakze kroélowi w koncu zagro-
zono, ze go zrzucg z tronu i jeszcze
wigcej kraju zabiora, ustgpit i on i zwo-
tat sejm w roku nastepnym.

Mozna sobie wystawié, jakich to po-



stbw na sejm ten pod naciskiem bagne-
tow sasiedzkich wybrano. Mimo to do-
stalo si¢ na sejm takze kilkunastu za-
cnych postow, gotowych w obronie
ojczyzny 1 mienie i zycie potozy¢. Nad
tymi ostatnimi gdérowal prawoscig cha-
rakteru i mito$cia ojczyzny poset litewski
Tadeusz Rejtan. Nowo obrani poslowie
zebrali si¢ po raz pierwszy na posie-
dzenie dnia 19-go Kwietnia 1773 roku.
Zaraz na wstepie oglosit jeden z prze-
kupionych postow, niejaki Letowski, ze
postowie jeszcze przed otwarciem sejmu
zawigzali konfederacya czyli zawarli mie-
dzy soba ugode, moca ktorej wspodlnie
dziata¢ be¢da, a marszatkami czyli kie-
rownikami konfederacyi obrali Ponin-
skiego i Michala Radziwilta. O owym
Poninskim wiedziano, ze byl marno-
trawcg, rozpustnikiem, w ogoéle cztowie-
kiem podtego charakteru, i podejrzywa-
no go stusznie, ze zostal przez Rosyg
przekupiony i gotow byl za pienigdze
sprzeda¢ ojczyzn¢ jak Judasz Pana Je-
zusa. Owych kilkunastu zacnych po-
stow przenikneto zte zamiary wspomnia-
nej konfederacyi i dla tego nie chcieli
dopusci¢ do rozpoczecia sejmu, a glow-
nie Tadeusz Rejtan, ktory zasiadiszy na
drugiem krze§le marszatkowskiem, wotal,
ze z niego takiz dobry marszatek jak
z Poninskiego. Wiekszos$¢ postéw badz
to zastraszonych, badz tez przekupio-
nych staneta jednakze po stronie Po-
ninskiego, ktéry wobec nieugi¢tosci Rej-
tana uciekt si¢ do nastgpnego fortelu.
Oto odroczyl nagle posiedzenie do dnia
nastepnego. Kto wiec z postow wy-
szedl, uznawat wtadze¢ Poninskiego. Na-
prozno Rejtan nawotywal: »Kto kocha
Boga, kto wierny ojczyznie, niech jej
dzi§ nie odstepuje. Ratujcie jg teraz!
Wszak widocznie juz widzicie co si¢
dzieje, widzicie, ze 1idzie o zniszczenie
praw jej najdrozszych«

Na nastepnem posiedzeniu uczciwsi
1 zacniejsi postowie wystapili nie mniej
ostro przeciw konfederacyi, ktérej nie
chcieli uzna¢, i domagali si¢, aby sejm byt
wolny, bo sejm taki mozna byto zerwad
i w ten sposob przeszkodzi¢ potwier-
dzeniu rozbioru kraju. Poninski odro-

Kie-
wtedy

czyl powtdrnie posiedzenie sejmu.
dy postowie chcieli wychodzi¢,
dzielny Rejtan rozkrzyzowat rgce w
drzwiach i zaklinat ich, aby pozostali.
»Bojcie sie Boga w Trojcy S$wigtej je-
dynego, bdjcie si¢ ran Jezusa ukrzyzo-
wanego, wspomnijcie na krew Jego,
ktora za nas wylal. Jezeli Matke Naj-
Swietsza kochacie, jezeli w wieczna nie
chcecie popas¢ niewole, wstyd i hanbe,
jezeli wam Ojczyzna mita, nie wychodz-
ciee. Oto ja z kolegami mymi krew
i zycie moje poswigcam dla milej oj-
czyzny, dla wiary i wolnoScil« Zaklecia
jego zrobity tak ogromne wrazenie na
widzow, ze nawet pruscy i rosyjscy ofi-
cerowie byli do gtebi wzruszeni, inni
glo$no ptakali, tylko zaprzedani posto-
wie pozostali na nie gluchemi. W kon-
cu, by wstrzymaé¢ cisnacych si¢ do
drzwi postow, Rejtan rzucit si¢ na zie-
mi¢ 1 odsloniwszy piersi, rzekl: »ldzcie
na zgube¢, na potepienie wieczne, depccie
te krew, ktéra ja gotéw za was wylacé,
depccie te piersi, ktéore si¢ zastawiajg na
cze$¢ i1 swobody wasze! Zabijcie mnie,
ale nie zabijajcie ojczyzny.«

Atoli prosby jego 1 zaklgcia nie
zdotaly wzruszy¢ serc zaprzedancow ani
na drugiem, ani na trzeciem posiedzeniu.
Postowie powychodzili innemi drzwiami,
a kilku nie wahato si¢ nawet przekro-
czy¢ lezacego w drzwiach Rejtana. Po-
dli! Z Rejtanem pozostalo w sali tylko
kilku zacnych postow i przesiedzieli
w niej bez przerwy 38 godzin, bez po-
karmu nawet, aby si¢ nie nazywato, zZe
sejm jest przerwany 1 ze konfederacya
postow jest prawnag.

Poninski usilowat tez przekupi¢ Rej-
tana, obiecujagc mu 2000 dukatéow, gdy-
by opuscit Warszawe, ale Rejtan kazat
mu powiedzie¢: Przywioztem ze soba
5000 dukatow; dam mu je chetnie, byle
ojczyzny nie zdradzat«.

Zacny Rejtan ustgpit dopiero 22-go
Kwietnia, kiedy si¢ dowiedzial, ze juz
i krél sam przystapil do konfederacyi
i kiedy znikla nadzieja zerwania sejmu.

Taka prawo$¢, taka cnota Rejtana
znalazla uznanie nawet u nieprzyjaciot.
Generat rosyjski Bibikow wyrazit sie, ze
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nalezatoby postom 1 ministrom pozdej-
mowac ordery, a zawiesi¢ je na pier-
siach Rejtana, bo on tylko jeden okazat
si¢ ich godnym. Pruski za$ generat
Lentulus odezwat si¢ do niego w te
slowa: »Najszlachetniejszy me¢zu, broni-
te§ dobrze swej sprawy, winszuje ci
dzielnej obrony V catego sercal« Coz,
kiedy wszystkie zabiegi byly daremne!

Ztamany na duchu Rejtan powrocit
po dokonanym rozbiorze na Litwe,
gdzie z rozpaczy nad niedola ojczyzny

dostat pomigszania zmystow. Umart
tamze 8-go Sierpnia 1781 roku, odzy-
skawszy krotko przed $miercig calg

przytomnos$¢ ducha.

Umart, ale pamie¢¢ jego nie
zaga$nie, dopoty choéby jeden Polak
zy¢ bedzie na $Swiecie. Posta¢ Rejtana,
tak wzniosta, tak nieskazitelna, i do tego
w czasach, kiedy si¢ zdawalo, Ze cnota
i mito§¢ ojczyzny jest tylko czczem sto-
wem, bez wszelkiego znaczenia, kiedy
wlasni synowie nie wahali si¢ przylozy¢
reki do zaguby matki ojczyzny, jasnieé
bedzie na zawsze jak stup ognisty wsrod
ciemnosci, ktore ogarngly Polske, pozo-
stanie po wsze wieki $§wietnym przykta-
dem mitosci ojczyzny 1 prawosci cha-
rakteru. Padla wprawdzie Polska jako
krolestwo samoistne, ale kraj zostat kra-
jem, a lud ludem, bo »pas¢ moze i na-
rod wielki, ale zniszcze¢ tylko nikcze-

mny« Nikczemnym za§ lud polski nie
byl i nie jest, bo chce i pielegnuje swoj
jezyk i obyczaje swych ojcow i doktada
wszelkich staran, zeby pokaza¢ $wiatu,
do czego Polacy sa zdolni, cho¢ nie
maja wlasnego panstwa. A dobrze, ze
majg przytem tak pickne przyktady
przed oczyma, jak ten, ktéry im pozo-
stawit Tadeusz Rejtan. To tez kazdy
dobry Polak powinien sobie powiedzie¢:

Y%»My nie fnozemy zaprze¢ sig. przeszlosci,

To krew krwi naszej i ko$¢ naszej kosci.

Nie, my nie mozem, prawa lamiac stare,

Pogwalci¢ przodkéw uswigcong wiarg,

Bo ojczyzng ten szczerze i dobrze miluje,
Kto przeszto§¢ jak droga pamiatke szanuje.«

Obrazek, ktory podajemy na stronie
237, przedstawia chwilg, kiedy Rejtan
rzuciwszy si¢ na proég drzwi sejmowych
i odstoniwszy piersi, wzywa postow, aby
go raczej zabili, niz zeby mieli zdradzac
ojczyzng.  Obraz ten malowal wielki
malarz polski $p. Jan Matejko. Dzis$
jest on wtlasnoscia muzeum cesarskiego
w Wiedniu. Cesarz chcac, aby zbidr
obrazéw Matejki na wystawie lwowskiej
byt ile moznosci jak najzupehiejszy, przy-
stat go ‘taskawie komitetowi wystawy
i pozwolil go umiesci¢ wsrdéd licznego
szeregu innych prac mistrza Matejki,
tworzacych prawdziwag ozdobg wystawy
tak godnej widzenia.

PAJA.

(Dokonczenie).

historyi dowiadujemy si¢ o nastg-

pujacem ciekawem zdarzeniu, kto-
rego powodem byta wilasnie znajomos$¢
przepowiadania powietrza wlasciwego pa-
jakom. Pewnego Francuza, ktéory w Ho-
landyi jako general - adjutant po stronie
powstancoOw bral udziat w walce prze-
ciwko holenderskiemu namiestnikowi,
ujeto po wkroczeniu wojsk pruskich wr.
1787 1 skazano na 25-letnie wigzienie.
Jedynymi jego towarzyszami w celi wie-

ziennej byty pajaki, ktore z nudow i z
zamitlowania do przyrody obserwowat
bardzo pilnie. Po pewnym czasie za-
uwazyl, ze praca i1 poruszenia si¢ paja-
kow mialy S$cisty zwigzek z nast¢puja-
cym rodzajem powietrza. Naprowadzi-
o go na to spostrzezenie, ze ilekro¢
uczut bol po jednej stronie glowy, na-
tenczas nastgpowata zmiana powietrza,
a rownocze$nie z wigzienia znikaly pa-
jaki wiszace, wyrabiajace koliste prze-
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Znak ten byt zapowiedzia zlego
Skoro si¢ pajaki znowu po-
kazywaty, bol gltowy ustepowal, a po-
wietrze wypogadzalo si¢ z absolutng
pewnoscig. Uzupelniajac wcigz swe do-
Swiadczenia 1 spostrzezenia, doszed?
wreszcie do takiej wprawy, ze mogt
z ruchéw pajakow przepowiedzie¢ na
pewno, jakie powietrze po 10 lub 14
dniach nastgpi. Skrzetne badania jego
okupily mu wolnos$¢. Kiedy juz 8 lat
przepedzit w wigzieniu, wojska francu-
skie wtargnglty do Holandyi zima roku
1794 i posuwaly si¢ naprzdéd po za-
marznigtych kanatach. Atoli nagle na-
stapita odwilz tak wielka, ze wojska,
ktorym w obcym kraju grozita zaguba,
widzialy si¢ zmuszone zatrabi¢ na od-
wrét.  Generatlowie francuscy byli juz
gotowi zawrze¢ z Holendrami kapitula-
cya za zlozeniem znacznej sumy. W te-
dy nasz wigzien, ktory si¢ o tern do-
wiedzial 1 ktéoremu oczywiscie bardzo
0 to chodzito, aby Francuzi pozostali
w kraju i zabrali Holandya pod swe
panowanie, bo od tego zalezalo odzy-
skanie wolno$ci, — napisal list do ge-
neraléw francuskich, w ktéorym ich za-
pewnial jak najmocniej, ze sadzac po
pajakach, to najdalej za dwa tygodnie
nastapi znowu silny mroz, ktéry ich
zrobi panami kanaléw 1 roztopdéw i da
im az nadto sposobnos$ci i czasu do
dokonczenia rozpoczetego dzieta. Uwie-
rzono jego przepowiedni i zerwano
uktady rozpoczete, a po 12 dniach
mroéz silny $cigt istotnie rzeki i kanaty
do tego stopnia, ze Francuzi zdotlali
ruszy¢ w glab kraju z catemi zapasami
1 armatami i 28 Stycznia =zajeli miasto
Utrecht, w ktérem generat-adjutant byt
uwieziony. Dzien zajecia miasta byt
oczywiscie dlan dniem pierwszym od-
zyskanej wolnosci.

Pajak nie jest zreszta jedynym owa-
dem obdarzonym zdolnoscia przedze-
nia, zaden jednakze nie wyrabia tak
sztucznego przedziwa 1 nie uzywa go
do tylu celéw, co pajak. Pajeczyna
stuzy mu za linke, po ktorej si¢ na
dot spuszcza, to za rusztowanie do bu-
dowy, to jako tapeta do upigkszenia

dziwo.
powietrza.

sie¢ do zdobywania
tupu, jako dom 1 jako ptaszcz, w kto-
rym mlode pajaczki ze soba nosi. Nici
pajeczyny wysnuwaja si¢ z czterech
brodawek u konca tulowia, ktérych pajgk
posiada cztery do szes$ciu, a kazda
z nich ma okolo 1000 otwordéw, tak ze
ni¢ przedzy pajeczej sktada si¢ z okolo
6000 splotow, a mimo tego jest ona
tak cienka, ze 100 nici skr¢econych po-
siada zaledwie taka grubos$¢ co jeden

mieszkania, jako

wlos z brody czlowieka. Gdy pajak
chce ni¢ wysnué, natenczas przyciska
brodawke do jakiegobadz przedmiotu

i uchodzi, wydajac z brodawki rowno-
cze$nie lepka materya, ktora tworzy nié
przedziwa. Niekiedy pajak wyciaga nié
tylnemi noézkami, mianowicie kiedy chce
nig osidli¢ muche. Gdy sie po nici
spuscil na do6t i potem chce do gory
wréci¢, natenczas chwyta ni¢ pomigdzy
nozki 1 zawija ja w klgbek 1 wciaga si¢
tak w gore. Nie wszystkie pajgki spo-
rzadzaja sieci, ale wszystkie umiejg przase,
najdelikatniej jedwabniki. Obliczono, zZe
600 tysiecy pajagkéw nie zdola wysnué
razem funta nici.

Rozrézniamy bardzo wiele gatunkow

pajakow. U nas jest najwiecej znanym
pajak domowy, ktorego w lada kacie
napotka¢ mozna. Warto si¢ istotnie

przypatrze¢, z jakiem on obrachowaniem
przyrzadza pajgczyng, wiazac ze soba
to tak, to owak nici, pozaciggane z gory
na dot i w poprzek, zupelnie jak bu-
downiczy stawiajacy dom wedle z gory
obmys$lanego planu. Gdy im kto sie¢
przerwie 1 zniszczy, zaczynaja od nowa
i tak samo po raz trzeci, wreszcie je-
dnak zabraknie im materyalu na nici.
Wtedy ogladajg si¢, czy w okolicy nie
ma opuszczonej sieci pajeczej, albo tez
napadaja na kamrata, ktéory w poblizu
sieci rozwiesil, 1 starajg si¢ go zen wy-
pedzi¢. Napadniety nie ustepuje oczy-
wiscie 1 wtedy rozpoczyna si¢ walka
o $mieré¢ lub zycie, poczem zwyci¢zony
staje si¢ zarazem tupem 1 pozywieniem
zwyciezey. Jezeli jest grubym 1 thu-
stym, to starczy mu na kilka tygodni.
Zauwazono przytem, ze pajaki odzna-
czaja si¢ wielka srogo$cia i znegcaja sic
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nad swa zdobycza z pewna luboscia,
jak kot nad myszka.

Wspomnienia godnym jest pajgk
zwany minerem dla tego, ze wykopuje
sobie mieszkanie w ziemi czyli raczej
urzgdza ming dla obrony wlasnej. Sa
to ganeczki nieraz na dwie stopy dhu-
gie a takie obszerne, ze mieszkaniec
moze si¢ w nich swobodnie poruszac.
Sciany tych ganeczkow sa wylozone
pajeczyna, co sprawia, Ze ziemia nie
moze si¢ obsuwacé, a zarazem wygodnie]
po nich si¢ pajakowi wspina¢. Gane-
czek ten zamyka si¢ grupka ziemi, ktoéra
zupetnie szczelnie przylega do otworu,
ale zazwyczaj lezy obok niego. Grupka
ta jest przytwierdzona nicig pajecza do
otworu. Skoro sie wigc co przy wej-
sciu do ganeczka lub w blizkosci wy-
darzy, natenczas pajak zamyka otwor
owa grupka, przyczepia si¢ do niej ndz-
kami i pyszczkiem i trzyma przykrywe,
ile mu sil starczy. Gdy si¢ grupke
podniesie drewienkiem, to pajgk po
chwili znowu ja zacigga, a dopiero gdy
nie moze sobie da¢ rady, ucieka w giab
ganku.

Prawdziwym olbrzymem migdzy pa-
jakami jest pajak zyjacy tylko w gorg-
cej strefie, zwany ptasznikiem. Dochodzi
on wielko$ci pigstki dzieciecej, ma noz-
ki na 7 cali diugie i tulow pokryty
wlosami. Glowne jego pozywienie sta-
nowig yiréwki i inne owady, ale chwyta
tez 1 malenkie ptaszki zwane kolibri,
nieraz nie wiele wigksze od pszczol,
i wysysa z nich krew. Pajgk ten po-
siada stosunkowo znaczng site, ktorej
sic¢ mate ptaszki nie zdolaja oprzec.

Ukaszenie jego wywotuje u czlowieka
lekkie zapalenie ranki.

W koncu warto jeszcze wspomnieé
0 pajgku, zyjacym we Wtloszech a zwa-
nym tarantelg. [ jego ukagszenie wy-
wotuje lekkie zapalenie ranki, chociaz
nie jest wcale tak niebezpiecznem, jak da-
wniej mniemano. W S$rednich wiekach,
a jeszcze 1 w biezacem stuleciu twier-
dzono i wierzono tez, ze ukgszenie to-
ranteli wywoluje u czlowieka stan cho-
robliwy, podobny do tak zwanego tanca
sw. Wita czyli wielkiej choroby. W ta-
kim stanie mial czlowiek uczuwac nie-
pohamowang sktonno$¢ do tanczenia,
1 to mialo by¢ zarazem jedynym §rod-
kiem wyleczenia. Do tego trzeba przy-
grywaé jednge 1 t¢ sama melodye i to
tak dlugo, az chory sam ustanie; gdyby
muzyka predzej ustata, nastepuje natych-
miast §mier¢ niechybna i to na miejscu.
Po trzechdniowem leczeniu w podany spo-
sob nastepuje polepszenie i chory juz ura-
towany! Skrupulatne badania ostatnich
czasoOw wykazaty ze wszystko, co o taran-
telach opowiadano, jest — jak tyle in-
nych rzeczy, ktore powtarzano, nie za-

dajac sobie wcale pracy, aby prawde
stwierdzi¢, — wierutng bajka! Jednak
jeszcze niejeden roczek minie, zanim

bedziemy mogli powiedzie¢, ze znamy
doktadnie caty rodzaj pajakoéw, bo je-
szcze niejednego szczegdétu z ich zycia
nie mozemy sobie wytldmaczyc¢.

W tychze Wtloszech napotykamy
smakoszow dziwnego rodzaju. Oto roz-
smarowuja pajaki na chleb i jedza je,
twierdzac, ze to dobrze smakuje. No,
dobrego apetytu!

Zwierzeta a pojecie o czasie.

wierzeta nie tylko czuja blizka zmiang

pogody, ale maja do$¢ dokladne wy-
obrazenie o czasie, nawet zdaja sobie sprawe
z godzin. Opowiadaja na przyktad o pewnym
orangutangu, ze ktad! si¢ zawsze wieczorem o
jednej 1 tej samej godzinie i rano punktualnie
wstawal o szostej. Borsuk z nocnych wycie-
czek wraca do nory nie tylko o tej samej
godzinie, lecz prawie o tej samej minucie.

Word wspomina o kocie, ktory wiedzac, kiedy
jego chory pan powinien dostaé¢ lekarstwo
1 posilek, w nocy i w dzien ciagnat za suknig
dogladajaca go kobiete, miauczeniem przy-
pominat jej obowiazki; najwyzej omylil sie¢
o pig¢ minut. Inny badacz w Szwajcaryi opo-
wiada zajmujacg historye psa, ktory przez kilka
lat ze swoim panem, lekarzem, jezdzit co Czwar-
tek do Lozanny. Statek parowy latem wy-
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chodzi z Jerey o i, przychodzi o 6, zima za$
wyptywa o 11, wraca o 5. Po $mierci pana
wierne zwierz¢ co Czwartek udawalto si¢ stat-
kiem do Lozanny, zapewne w nadziei odnale-
zienia go, i wracalo do Jerey. Nigdy nie
chybito godziny odejscia parowca, pamigta-
jac, ze w lecie odplywa poézniej, a w zimie
wczesniej.

Dr. Joly mial psa, ktéory co Piagtek o 3
godz. biegl na plac przed koscidl, gdzie zwy-
kle o tej porze odbywatly si¢ chrzty; bardzo
lubil stodycze, rzucal si¢ wigc skwapliwie na
cukierki, ktore zawsze przy tej okolicznosci
ciskano ulicznikom. Jezeli ktorego Piatku nie
pozwolono mu wybiedz, wyt przerazliwie i dra-
pat do drzwi. Jezeli jego pan szedt do re-
stauracyi, na kufelek piwa, 1 wséréd gawedki
z przyjaciolmi zapomniat o zwyklej godzinie
powrotu, pies punktualnie o siédmej przynosit
mu lask¢. Opowiadaja o kocie, ktory lepiej
wskazywal czas od zegara. Lezal zwykle spo-
kojnie, dopdki nie nadeszta pora obiadowa;
wtedy zrywatl si¢, biegal niespokojnie, a jezeli
obiad si¢ spdéznial, miauczal i drapal do drzwi

kuchennych. Orangutang pewnego konsula
angielskiego co Poniedziatek i1 Piatek przy-
chodzil punktualnie o 11 odwiedza¢ maryna-
rzy, ktorym w te dni rozdawano sago z cu-
krem i cynamonem, ulubiong jego potrawg.
Pewna panienka miatla zwyczaj wychodzi¢ o
szostej na przechadzke i bra¢ ze soba ulubio-
nego wyzla. Pies przez caly dzien walgsal sig
po wsi lub po dziedzincu, ale punkt o szdstej
zjawial si¢ w pokoju swej pani, przypominajac,
ze czas na spacer. Pewnego razu brat panny
wzigt go z soba w pole, po obiedzie; pies
chodzit za nim krok w krok, ale przed szosta
zawrécit do domu i wszelkie nawolywania nic
nie pomogty.

Nawet zwierzeta, stojace na nizszym szcze-
blu zmys$lnosci, maja pojecie o czasie. Dr. Ro-
manes opowiada, ze w pewnem angielskiem
miasteczku dwa razy na miesigc odbywaly si¢
targi; ot6z gesi z kilku sasiednich wiosek przy-
chodzitly tam zawsze zbiera¢ rozrzucone ziarna
zboza; stawily si¢ nawet wowczas, kiedy targ
odwotano, i glosnem ge¢ganiem objawialy swoje
niezadowolenie.

OBJASNIENIA RYCIN.

Dzien 24 Czerwca br.
wstrzasnat cala Europa. Wprawdzie $wiat
w ostatnich czasach przywykt juz nieco do
wieSci o zamachach anarchistycznych, nikt je-
dnak nie przypuszczat, aby ofiara przewro-
tnych daznosci moégl pasé prezydent rzeczy-

Carnot 1 P¢érier.

pospolitcj i do tego cztowiek tak nieposzla-
kowanej uczciwos$ci, jakim byt prezydent
Francyi Carnot (czyta si¢ Karno z przyci-

skiem na ostatniej zglosce). To tez wies¢, ze
Carnot padt ofiara zamachu 21-letniego anar-
chisty wtoskiego, towarzysza piekarskiego Ca-
serio Santo Ilieronymo, przerazita 1 najspo-
kojniejszych. Nie bedziemy opisywali samego
zamordowania prezydenta, bo o tem pisaly
juz dzienniki, niech nam bedzie wolno podac
krotki opis jego zycia. Carnot, czyli jak si¢
wlasciwie nazywal, Sadi-Carnot byl czwartym
prezydentem Francyi. Urodzil si¢ 11 Sierpnia
1837 r. w Limoges (Limoz). Ojciec jego byt
senatorem i ministrem rzeczypospolitej w roku
1848, dziadek za$ jego byt stawnym ministrem
wojny za czasOw pierwszej rewolucyi francuskie;j.
Tytut hrabiowski nadat temuz dziadkowi Napo-
leon I, ale zaden z Carnotéw az do naszych cza-
sOw nie uzywat tego tytulu. Prezydent Carnot
byt z zawodu inzynierem, byt w r. 1871 nad-
zwyczajnym komisarzem przy obronie krajo-
wej, a po r. 1880 trzy razy ministrem, az go
w r. 1887 obrano prezydentem. Czas urzedo-
wania miat si¢ dlan za kilka miesigcy skonczyé¢,
bo prezydentura trwa we Francyi 7 lat, nikt nie

mogt si¢ przeto spodziewac, aby prezydenta cos
podobnego jeszcze spotka¢ moglo. Pogrzeb
zamordowanego prezydenta odbyt si¢ kosztem
kraju i to z nie bywala okazaloscia.

Nowy prezydent, Casimir-Perier (czyta
si¢ Kazymir-Perje z przyciskiem na ostatniej
zglosce, a nadmieniamy, ze Kazymir nie jest
jego imieniem, lecz czg¢écig nazwiska) urodzit
s‘¢ 3-go Listopada 1847 roku. Po bardzo
doktadnych i obszernych studyach prawni-
czych i filozoficznych poswigcit si¢ polityce

i zyciu publicznemu. W roku 187c? wstapil
w szeregi obroncow ojczyzny, zostal kapita-
nem gwardyi zmobilizowanej i jako taki od-

znaczyl si¢ swa odwaga i talentem organiza-
cyjnym, za co otrzymal nawet odznaczenie
przed frontem, a w roku 1871 za udziat w bi-
twach pod Paryzem krzyz legii honorowej. Po
zawarciu pokoju wstgpit do ministerstwa spraw
wewnetrznych, a potem zostal podsekretarzem
stanu w ministerstwie o$wiecenia. Od r. 1885
az do 1893 bral bardzo zywy udzial w obra-
dach sejmu francuskiego, odznaczajac si¢ prze-
dewszystkiem wielka znajomo$cia spraw woj-
skowych i skarbowych. Izba postow wybrata
go w zesztym roku swym prezydentem, na
ktorem to stanowisku pozostat az do chwili,
kiedy go wybrano prezydentem kraju. Perier
jest bardzo bogatym czlowiekiem, przytem
stanowczym i przedsigbiorczym, wigc zapewne
da si¢ wnet $wiatu blizej poznaé na swem no-
wem stanowisku.

Naktadom i czcionkami Wydawnictwa »Katolika< w Bytomiu G.-Szl. — Redaktor odp.: Adam Naplecralskl w Bytomiu.
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Czy w Swiecie zwierzecym
istnieje pomoc wzajemna?

W $wiecie zwierzecym natra-
flamy czgsto na stosunki, ktore
maja duzo powinowactwa z po-
moca wzajemng. Juz Herodot,
ojciec historykoéw, pisze o tro-
chilu:  Kiedy wszystkie inne
zwierzgta ustgpuja krokodylowi,
trochilus zyje z nim w jak naj-
lepszej zazytosci i jak tylko kro-
kodyl wynurzy si¢ z wody i pa-
szczg rozdziawi, co robi zwykle koto
zachodu stonca, ptaszek wskakuje
mu w paszcz¢ 1 uprzata pijawki
przylegajace do zebow potwora.
Krokodyl operacya t¢ znosi spo-
kojnie 1 nigdy nic zlego nie robi
ptaszkowi. Trochilus pracuje nie-
raz tak gorliwie nad oczyszcze-
niem paszczy swojego pacyenta, ze
nie zdazy uciec i zostaje w paszczy
nagle uwig¢zionym. Wowczas trze-
pocze si¢ tak gwaltownie, ze
zmusza krodyla do otworzenia
paszczy. Pozniejsi  podroznicy
stwierdzili w zupetlosci to spo-
strzezenie Herodota. Trochilus
nalezy do rodziny dlugonogich.
Czesto widzie¢ go mozna, jak wy-
czekuje spokojnie na brzegach
Nilu chwili, w ktorej krokodyl
wyptywa, aby pogrza¢ si¢ na
miatkim piasku.  Natychmiast
wskakuje mu w paszczg i wyjada
pijawki, przylegle do dzigset ija-
my ustnej. W ciggu tej opera-
cji krokodyl zamyka swoje mate
oczy 1 pograza si¢ w drzemke
leniwg.  Trochilus ma nadzwy-
czaj bystry wzrok i dostrzega na-
tychmiast zblizanie si¢ nieprzy-
jaciela W razie niebezpieczen-
stwa budzi ostrym krzykiem po-
twora, ktory natychmiast umyka
do wody.

Podobng przystuge wyswiad-
cza nosorozcowi dzigciot afrykan-
ski, zwany zwykle ptakiem noso-
roga, dlatego, iz Zyje w najlepszej
przyjazni z tym gruboskorym.
Ptaki te czuwaja dniem i noca nad
swoim pupilem, dopdki cho¢ jeden
pasozyt gniezdzi si¢ w jego sko-
rze. Pasozyty w Afryce sa
prawdziwem udreczeniem noso-
rozcow, koni rzecznych i stoni,

dodatek do,,it'diatla,”

pozbawionych wszelkiej przeciwko
nim broni. Dzidb dzigciota zbu-
dowany jest w ten sposob, ze
wydoby¢ nim moze jak sonda
najglebiej w skorze ukryte pa-
sozyty. Nosorozec, peten wdzig-
cznosci dla swego chirurga, po-
mimo bolu, jaki mu sprawia to
sondowanie ran dziobem, znosi je
z cierpliwg rezygnacya i zupelng
ptakom pozostawia swobodg. W
okolicach tych bagnistych i go-
racych, male ranki sa nawet nie-
bezpieczne, bo zwabiaja zaraz
tysiagce much i innych owadow
natretnych. Dreczone zwierzg
padtoby niechybnie ich ofiara,
gdjby ow lekarz skrzydlaty nie
czuwal nad niem. Dzieciot, prze-
jety waznoscia 'tyeh obowigzkow,
nie zadowalnia-si¢ powjerzchnem
przejrzeniem *fckOry  nosorozca.
Jak lekarz sumienny bada kazdy
zakatek, skacze po kolosalnem
ciele zwierza, zaglebia si¢ w fatdy
skory, oglada pysk nosorozca,
oczy i nozdrza. Operacya ta od-
bywa si¢ zwykle gromadnie i w
chwili, gdy jeden oddzial zajety
jest gorliwg praca koto pasozy-
tow, inne ptaki czuwajag nad
snem nosorozca i krzykami swy-
wi ostrzegaja go o niebezpie-
czenstwie. Jezeli to nie pomaga,
uderzajg go skrzydlami po gto-
wie. Gruboskory, opowiada Gor-
don Cumming, rozumie to ostrze-
zenie, powstaje, oglada si¢ dokota
i umyka. Nieraz kilka mil uga-
niatem si¢ za nosorozcem na ko-
niu i dopiero po bardzo wielu
strzatach udawato mi si¢ go po-
wali¢; przez caly ten czas sie-
dzace na skorze jego dzigcioly,
nie opuszczaly go do ostatniej
chwili. Przypomniaty mi zegla-
rzy na pokladzie barki, podrzu-
canej pradem nawalnicy. Tulily
si¢ do jego grzbietu i bokow
i ilekro¢ kula ugodzila w zwie-
rzg, zrywaly si¢, podnosily alarm
gltosny 1 powracaly znowu na
s-woj posterunek. Czesto chodzitem
na nosorozce o potnocy, gdy szly
pi¢ wode. Kiedy nad ranem
ogladatem zabite w nocy zwierze,
ptaki czuwaly jeszcze przy niem,
pewne, ze $pi dotad, a gdym si¢
zblizat, zrywaly si¢ i podnosity
krzyk, aby obudzi¢ nosorozca.

tSek.

Stonie, konie rzeczne, bawoty
i inne gruboskore poddaja si¢ z tg
samg uleglo$cia operacyom chi-
rurgicznym dzigciolow.

Przemiana koloréw roézy.
Rozkwitla réza, trzymana diuzej
nad dymem palacej si¢ siarki,
z roézowej w bialg si¢ zamieni,
w zimnej wodzie zanurzona, na-
powr6t swoj pierwotny kolor od-
zyska. RoOza umaczana w wo-
dzie, nasyconej sodg, nabierze
picknego szmaragdowego koloru.
Do czterech czgsci wody do-
dawszy jedne cze$¢ kwasu siar-
czanego 1 w tym plynie zmacza-
wszy roze, tejze nadamy kolor
karmazynowy.

W ten sposéb moznaby uzu-
petnia¢ brak kolorow réz przy
sktadanu bukietow.

Ochronienie drzew od
robactwa. Skorupy orzechow
wloskich $wiezych namoczyé w
wodzie, przyda¢ atunu i przego-
towa¢. Woda ta ostudzong po-
cigga si¢ drzewo, a po wyschnig-
ciu pociera sadtem.

— Zaprawa owocow. Bierze

si¢ kwarte araku i sze$¢ funtow
cukru i wrzuca do garnka 5—6
litrow wielkiego. W to wrzuca
si¢ przez lato réozne owoce, agrest,
jablka, sliwki, tere$nie itd. Owo-
ce wydajg sok i zapelniajg garnek.
Skoro si¢ takowy napetni, zamyka
si¢ 1 przechowuje na zime¢. We-
dtug potrzeby wybiera si¢ z niego
owoce 1 uzywa bez gotowania
jako dodatek (kompot) do migsa
i innych potraw.
Kietki, jakie ziemniaki
puszczaja, sa nader jadowite, tru-
jace. Kto ma cho¢ najmniejszg .
ran¢ na r¢ku, niech nie obrywa
owych kietkow, ktore czasem
bardzo wyrastajag. Pewna kobieta
to uczynita, zatrula sobie krew
i szybko umarta.



* Skéra juchtowa rosyjska
jest stawna na caly Swiat. Jest
ona gietka, nie twardnie, nie prze-
puszcza wilgoci. Ma przytem
osobny zapach, po ktérym ja po-
zna¢ mozna. Uzywana do bu-
tow, futeralow, kuferkow, podu-
szek, kiesek do pieniedzy i t. d.
Dotychczas byto wyrabianie skory
juchtowej tajemnicg rosyjskich
fabrykantéw. Teraz przekonali
si¢ zagraniczni fabrykanci, ze cata
tajemnica polega na tern, ze si¢
smaruje skore olejem ze smoty
brzozowej, lecz nie wiedzie¢, czy
przed garbowaniem czy po niem.
Zapewne po garbowaniu trzeba
smarowaé surowg skore.

* Kura znoszaca zlote jajka,
to juz nie bajka, jeno rzeczywi-
stos¢. Pewien farmer, zamiesz-
kujacy Butle City w Stanach
Zjednoczonych Poln. Ameryki,
doznat niedawno mitej niespo-
dzianki. Zarznawszy kure, przy
oprawianiu jej znalazt w wolu
drohny zloty piasek. Spostrzegt-
szy to, pozarzynal wszystkie swe
kury w liczbie 30 i1 z kazdej
wydobyl pewna ilo$¢ zilota na
ogb6lna sume¢ 387 dolarow, to
jest po 12 dolarow od kury.
Zdobycz swa sprzedat bankowi
rzadowemu w Butle City; nabyt
znowu 50 kur i puscit je znowu
w zlotodajne pola. Po tygodniu
zarzngl jedne i z wola jej wy-
dobyt ztota za 3 dolary. To tez
nie ustaje w hodowli drobiu, za-
jada smacznie migso, a przytem
chowa pienigdze do worka.

* Lekarze w Chinach. Chin-
ska skarbnica lecznicza nie sktla-
da si¢ z samych suszonych ja-
szczurek, rogdw nosorozca, kosci
tygrysich, tap niedzwiedzich itp.
jak to nieraz twierdzono. Kto
widzial lekarzy chinskich prakty-
kujacych, wie, ze przeprowadza-
ja oni niekiedy zdumiewajace
kuracye, zwlaszcza przy cierpie-
niach chronicznych. Niejeden
Amerykanin i Europejczyk w
San-Francisco lub Hawanie na
przyklad, gdzie jest mnostwo le-
karzy chinskich, oswobodzony zo-
stal od ciezkiej choroby, gdy juz
nauka europejska nic mu pomddz
nie mogla. Lekarz europejski

przewyzsza o wiele wigcej swego
chinskiego kolege w chirurgii,
niz w medycynie wewngtrzne;j.
Smialy podréznik Fortune wy-
znat otwarcie, ze zawdzigcza zy-
cie wylacznie lekarzowi chin-
skiemu, ktéry go uwolnit od go-
raczki. Przebywajacy obecnie w
Chinach lekarze europejscy za-
czynaja gruntownie badaé chin-
ska medycyne i nie ulega wat-
pliwos$ci, ze europejska skarbnica
lekarska wzbogacona zostanie
przez niejedno cenne lekarstwo.

* Nowo okryte drzewo. Na
wyspie Madagaskarze odkryto
i zbadano nieznane do tej pory
Europejczykom drzewo, ktore
krajowcy nazywaja »drzewem
podréznikdw«, poniewaz  nie-
jednokrotnie ratuje ludzi, gi-
nacych z pragnienia. Drzewo
wedlug opowiadan tych, ktorzy
je z blizka ogladali, nie ma wcale
gatezi, tylko liScie, ktore w liczbie
25 do 30 wyrastaja wprost z
pnia, dochodzacego do 7 tokci
wysokosci 1 4 grubo$ci. Przy
korzeniach u podstawy pnia,
miesci si¢ duza naro$l, majaca
znaczenie zbiorownika, zawiera
bowiem zazwyczaj okoto .24 kwart
wody. Roéliny te w okolicach
podzwrotnikowych, gdzie jest pra-
wie nieustanny brak wody, sa dla
podréznych prawdziwem dobro-
dziejstwem.

* Nowa maszyna do latania
Aparat ten ma forme todki, za-
krytej ze wszystkich stron, po-
dobnej do cygara z otworami
z boku dla obserwowania okolicy.
Podrézni w liczbie 16, motor
0 sile 100 koni, poruszany za
pomoca $ci$nionego powietrza,
1 wszystkie przyrzady do regulo-
wania lotu, pomieszczone sg we-
wnatrz 1odki.  Wtlasciwy przy-
rzad do latania sktada si¢ z 3
par kot, zaopatrzonych w lopaty,
ktore poruszaja si¢ podobnie, jak
skrzydla ptasie, i obracajg si¢
w obu kierunkach. Przez obrot
kot 1 topat tworzy si¢ zgeszczone
powietrze, ktore stluzy do wzlotu.
Do zmiany kierunku uzywa sig¢
przyrzadu, wzorowanego na pta-
kach, ktéry stosownie do tego,
w ktorg strone chce lecie¢, po-
dejmuje lub opuszcza jedno skrzy-
dlo. Wynalazca jest profesorem

mechaniki w wyzszej szkole tech-
nicznej w Brunn.

* Kapiele japonskie. Co kraj,
to obyczaj. W  Europie dzi$
wszyscy sa przekonani, ze tylko
zimna woda wywiera dobroczynny
wplyw na nasz organizm, i pod
wplywem tej wiary wytworzyl sie
sposob leczenia jak Priessnitza
i ks. Kneippa. Tymczasem Ja-
ponczycy nie pojmuja zimnej ka-.
pieli. Nawet podczas najwigk-
szych upalow Japonczyk bierze
wanng, w ktorej temperatura
wody musi posiadaé¢ 42 stopnie
Celzyusza (3312 R). Zamito-
wanie Japonczykow do kapieli
jest niemal chorobliwe, prawie w
kazdym domu znajduje si¢ wanna.
Niezaleznie od tego, w stotecznem
mie$cie Tokio znajduje si¢ 800
publicznych zakladow kapielo-
wych, w ktorych codziennie plu-
ska si¢ 300,000 tysigcy Japon-
czykoéw, nie posiadajacych w domu
wlasnej wanny. Kapiel taka
kosztuje 4 fenygi.

* Koloniag zimowa z klima-
tem letnim pod szklanym da-
chem zamierza urzadzi¢ pewien
handlarz gruntow w Chicago.
W tym czelu chce on naby¢ oj akie
20 do 30 mil (ang) odlegtosci
od miasta kawal gruntu, obej-
mujacy 500 akroéw i tam wznie§é
budynek, zaopatrzony w dach
szklany, majacy wysokosci 100
st., a zajmujacy 100 akr. prze-
strzeni. Budynek ten zawiera¢
bedzie cata wies z wykwintnemi
mieszkaniami, urzadzonemi we-
dlug naj$wiezszych wymagan.
Plac, zajmujacy 10 akr. $rod tej
wsi, zdobi¢ maja podzwrotnikowe
drzewa i ro§liny oraz ogrod ze
strumykami i mostkami wiejski-
mi, a na S$rodku placu stanie
wspanialy hotel z pawilonem mu-
zycznym. E1 Paradiso (raj) chce
przedsigbiorca nazwac¢ ten zimo-
wy przybytek Za pomocg sztu-
cznego ogrzewania utrzymana w
nim bedzie stala temperatura 25
st. R. Koszta urzadzenia kolo-
nii oblicza przedsigbiorca na 2
miliony dolaréw (8—9 milionéw
marek). O zyskownosci przed-
sigbiorstwa  projektodawca nie
watpi.  Oblicza on, ze tych lu-
dzi, ktorzy spedzaja zime¢ we
Florydzie, pobyt w hotelach ko-
sztuje tygodniowo 50 doi., co



na czas 20 tygodni wynosi 1.000
dolarow. »Ja za$,« wywodzi on,
»obliczam, ze Ww mojej nowej
kolonii zimowej przebywac bedzie
przecigciowo 1000 osdb, a kazda
z nich za 80 doi. miesigcznic
dostanie u mnie mieszkanie i utrzy-
manie*. Przez 7 miesiagcy wy-
nositby w ten sposéb dochod
przeszto 500,000 dolaréw. Do
tego doda¢ jeszcze nalezy ko-
morne za sklepy, dochdd ze
sprzedazy kwiatow, z optlaty bi-
letow wejscia do hotelu, w kto-
rym codziennie odbywacé sig bada

koncerta. Kapital zaktadowy za-
tem przynie§¢ moze pokazny
procent.

* Kobieta i §piew. U naro-

doéw dzikich, tych, co stoja na
bardzo nizkim stopniu wyksztal-
cenia, kobiety jedynie zajmujg sia
$piewem. TJ Arabéw, Beduinow,
Polinezyjczykow i Australczykow
mlode dziewczgta $piewaja o doli
swej 1 niedoli i same tworza pie-
$ni. Kobiety i dziewczyny be-
duinskie maja swoje osobne pie-
$ni, ktoérych nie wolno $piewaé
me¢zczyznom.  Europejczycy do-
tad nie zdotali doj$¢ do teks-
tu tych piesni. U Stowian
potudniowych piesni liryczne zo-
wig siag »niewieSciemi« (zenskie
pjesme).

* Przesylka portretow tele-
grafem. Miedzy ParyZzem a Ly-
onem dokonano w tych dniach
proby przeslania przy pomocy
telegrafu wizerunku twarzy ludz-
kich. Mianowicie na poczatek
wybrano w tym ¢éelu dwie glowy
charakterystyczne, tj. Napoleona
1 Raspail'a. Oba wizerunki zo-
staly wypunktowane i z ryséOw
latwe byly do rozpoznania na
stacyi odbiorczej. P. Bertillon,
szef biura policyjnego, za ktorego
sprawa proby te przedsigwzigto,
uwaza udanie si¢ za bardzo wa-
zne, albowiem przy pewnem udo-
skonaleniu bedzie mozna odtad
przesyta¢ telegrafem wizerunki
przestgpcow z szybkoscia depeszy,
nie za$, jak dotychczas, jedynie
przy pomocy poczty.

* Badania glebin morskich.
Ksigze¢ Monako zajmuje si¢ nau-
kowem badaniem glgbin mor-
skich. Obecnie zamierza on wraz
ze swymi wspoOtpracownikami wy-
probowaé na morzu Srédziemnem

nowe siatki stluzace do badania,
jakie zwierzgta w jakiej glebo-
kosci zyja. Sieci owe sa osobno
przyrzadzone, zarzuca si¢je szczel-
nie zamknigte w morze i dopiero w
pewnej glebokos$ci za pomoca oso-
bnego przyrzadu nagle sig je
otwiera, po pewnym czasie znOw
zamyka i wydobywa na wierzch,
tak ze procz zwierzat i ryb zje-
dnej tylko glebokosci, zadne inne

dosta¢ si¢ do jej wnetrza nie
moga.

* Muszle spadajace z desz-
czem. W dawnych kronikach

sa liczne zapiski, ze z deszczem
padata krew, siarka, zaby, ryby,
i lud takze o tern sobie opo-
wiada. Kroniki wspominajg takze
0 tem,. ze Owcze$ni ludzie uwa-
zali to za jakie$ nadprzyrodzone,
cudowne zjawiska; za naszych
czasOw za$ uwazano to za prze-
sadg 1 ztudzenie.

Az w r. 1892 w Paderbornie
1 w okolicy spadl deszcz z mu-
szlami i to dnia 9-go Sierpnia
o godz. 5-tej z potudnia wsrdd
ogromnego grzmotu 1 strasznej
ulewy. Muszle tak licznie z desz-
czem padaly, ze toskot byt, jak
gdyby wielki grad padal; przed
jednym domem w Paderbornie
nazbierano kilka weborkéw mu-
szli i to zywych.

Uczeni zaczgli zaraz badaé:
zkad si¢ muszle z deszczem wzig-
ly. Wykazalo sie, ze o kilka
mil od Paderbornu jest wielki
staw, w ktorym si¢ chowaja te
same muszle, i ze w owym cza-
sie trgba nadpowietrzna wchto-
neta w siebie moc wody z tego
stawu i uniosta t¢ wode w chmu-
ry. Widocznie razem z woda
wybrata z stawu takze muszle,
ktore potem wicher pedzit z chmu-
rami kilka mil, az kolo Pader-
bornu woda z muszlami spadta

W ten sposdb mozna sobie
wyttémaczy¢ zapiski w starych
kronikach, ze deszcz padat z siar-
ka, zabami, rybami itd.

* Czy dodatek soli do cu-
kru zwig¢ksza jego slodycz? Dla
przekonania si¢, czy istotnie sol
zwigksza stodycz cukru, w uni-
wersytecie oksfordzkim wykonano
nastepujace doswiadczenie: uncye
miatkiego cukru rozpuszczono w
goracej wodzie, a nastepnie ostro-
znie wrzucono na dno szklanki

uncye soli. Zanim si¢ rozpuscita,
sprobowano wody: okazato sig,
ze byta stodsza niz poprzednio.
Do powtérnego doswiadczenia
uzyto tej samej ilosci cukru i wo-
dy, soli za§, zamiast uncyi, wsy-
pano tylko szczypte. Przekonano
sig, ze wowczas woda byla jeszcze
stlodsza. To samo doswiadcze-
nie wykonat profesor Zuntz w
Berlinie i do tych samych do-
szedt wynikow.

W

ZARTY.

Ukarany samochwalca.

A.: Z ust moich nie wyszto ni-
gdy zadne klamstwo!

B.: A wierzg, bo pan mowisz przez
nos.

Dowcipnis.

— Predko, predko, cofnij si¢ z gto-
wa! — krzyknat Janek do wyglada-
jacego oknem Franka.

— Dla czego? — pyta przerazony
Franek.

— A no, zebym ja moégt patrze¢ —
brzmiata spokojna odpowiedz.

Interes waziniejszy.
— Panie Szmuln,
tak rozpychasz ludzi na ulicy tok-
ciami? Nalezy by¢ grzeczniejszym!
— Owszem, ja bardzo jestem grze-
cznym dla wszystkich ludzi, — odpo-
wiada Szmul — ale kiedy spiesz¢ na
licytacya, to ja me moge pamigtaé o
grzecznos$ciow.

dla czego pan

Odmienne powody.

Pierwszy: Nie mog¢ znie$¢ wi-
doku ptaczacej kobiety!

Drugi: 1 ja nie. Szkaradnie wy-
glada z zaczerwienionemi oczyma i
nosem!

Co pomoglo?

Mtody doktor: Az sze$ciu pa-
cjentow moich wyzdrowialo w tym
tygodniu.

Stary doktor: Twoja wlasna
wina. Wszakze nie bylo cig w domu
w tym czasie!

Krzyk i Spiew
Mtody ojciec: To dziecko do
rozpaczj* mi¢ doprowadzi swym krzy-
kiem. Nic robi¢ nie mogg!
Mtoda matka: Czekaj chwile.
Zaspiewam mu, to si¢ uspokoi.
Ojciec: Ach moja droga, niech
juz lepiej dziecko krzyczy.

J-
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KALENDARZ DLA WSZYSTKICH NA ROK 1893

juz wyszedt z druku i obejmuje kalendaryum na caty rok, jarmarki, §liczne powiesci i opowiadania z obrazkami,
oraz wiersze, wiele wiadomosci z prawa, jako to: SlajwazZniejsze przepisy nowego prawa, tyczacego sie
podatkéow komunalnych (waznego od 1-go Kwietnia 1895 r.), wicle rozmaitosci, fraszek i kilkanascie
rycin. Nadto zawiera dwa bezptatne dodatki: 1) przes$liczny kolorowy obraz i 2) kalendarz S$cienny.

Zwracamy przedewszystkiem uwage na zawarty w kalendarzu artykut: ,,Na 300 rocznic¢ kanonizacyi
Sw. Jacka“ iwiersz: ,Paciorki $§w. Jacka w Eozbarku pod Bytomiem* do czego dodaliSmy 6 obrazkow.

tLfIT Cena 50 fenygoOow, z przesylka 60 fen. -yTI

Kto nadesle 5,25 mrk. naprzéd, otrzyma na 10 kalendarzy jeden darmo. — Zachgcamy niniejszem do na-
bywania kalendarza ,Katolika,“ ktorego mozna w ksiggarni, u pp. agentow i wprost z ekspedycyi ,,Katolikall naby¢.
Sprzedawajacym stosowny rabat. — Zamawia¢ mozna pod adresem:

Wydawnictwo ,Katolikal! w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

Y Wydawnictwo ,Katolika®
Z POBYTU W BOSNI. w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

i @

poleca
WRAZENIA, OBRAZKI I SZKICE Zarys dziejow Polski Porozbio-
skreslita rowej. Cena 1,25 m., z prze-

sylka 1,35 mk.
Wojsko polskie Z 1831 r. z obraz-

Marya z Seredynskich Jakubowska.

Zawiera nast¢gpujaco utwory: Kartki z Bosni. — Bos$niaccy .
Pacyenci. — Paszuma. — Czoban z Lopary. — Stowik z trzesnio- kami. Cena 2 mk., z prze-
wego lasku. — 0 sznur dukatow. — Mara. sylka 2,10 mk.
#sgI' Cena 70 fen., z przesylka 80 fen. Podrecznik geografii ojczyste;j.
Nalezytos¢ nalezy przesyta¢ w liScie naprzéd w znaczkach Cena 1,25 mk., z przesylka
pocztowych. — Zamawia¢ mozna pod adresem: 1,35 mk.

[N oy Nabozenstwo do $w. Antoniego
7BAdaipnicawo ,, Jfatolina “

Padewskiego napisal ks. Euze-
w Bytomiu (Beuthen O.-S.) biusz Stephan, prob. w Tworo-
gu. Za pozwoleniem ksiazeco-
biskupiego wikaryatu jeneral.
Cena 35 fen., z przesylka 38 f.

Prawo zabezpieczajace robotni-

' o , koéw na stabos¢ 1 staro$é
Wydawnictwo ,Katolika" w Bytomiu z dula 22.ge Czerwea 1879,
poleca co dopiero wydana, bardzo piakng ksiazka ktore 1-go Stycznia 1891 wy-
pod tytulem: sztlo w zycie. Cena 40 fen.,

z przes. 45 fen.

Z niWy Zywot Sw. Stanistawa Kostki

(z obrazkiem) 10 fen., z przes.

Wiersze Czestawa Lubinskiego. 13 fen.
2 tomy po 160 str. w jednej ksiazce. Zywoty §. Jadwigi, bt. Kunegun-
Cena za egz. nieoprawny . . . . 1,00 m. dy, Jolenty, Salomei, (z obraz-
kiem) 10 fen., z przes. 13 fen.
» 59 OPT AW NY cevrrvurccnrcsnncsnncanssnee 1,50 ,, i i ;
w ,, eleg. oprawny w plétno 1,80 Modlitwa do $w. Jozefa (po pol-

sku i po niemiecku), 2 fen., z

przesylka S fen. (100 egzempl.
DW?” Kazdy Polak na Szlagsku powinien t¢ 1,70 mk. franko).

ksigzke posiadac!

Na portoryum prosimy dolaczyé 20 fen.

Cudowne przeniesienie Domku

Za nadeslaniem nalezytoSci w znaczkach pocz- N. M Panny z Nazaretu do
towych przesyla odwrotnie Loretu, 5 fen., z przes. 8 fen.
Wydawnictwo ,Katolika" (100 egz. 4,50 m. franko.)

- Pieniadze trzeba nadsyta¢ naprzod.
Byt Beuth .-S.
W Bytomiu (Beuthen O-S.) Zamawia¢ mozna pod adresem: Wy-
dawnictwo ..Katoliku'* w By-
tomiu (Beuthen O.-S.)

Naktadem 1i czcionkami Wydawnictwa ,,Katolikall w Bytomiu.



